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INKLUZIV SZEMLELETFORMALAS A MIGRACIO
VONATKOZASABAN

Bevezeto

Napjainkban evidencidnak tekinthetd az inkluzid, integracid eredményes megvalosulasa a
koznevelés kiilonbozd szintjein, legalabb is ezt feltételezhetnénk a rendszervéltas oOta
meghozott oktataspolitikai dontések és az azokkal szorosan 9sszefiiggd intézkedések nyoman.
A valdsag azonban az, hogy a jelenkori pedagogusok még mindig sok esetben felkésziiletlenek
egy-egy integracios pedagogiai helyzet soran. Az intézmények jelentds része még mindig csak

hidnyosan képes biztositani a sikeres integracio feltételeit.

Orszéagszerte azt tapasztalhatjuk, hogy 6vodaink, iskoldink, s6t mar a bolcsédéink fenntartoi is
sokat aldoznak a kiilonboz6 palyazatokbol nyert 0Osszegekbdl az intézményeik
akadalymentesitésére és az integraciot segitd eszkozok, berendezések beszerzésére. Az
integraci6 eredményességének targyi feltételei ugy tlinik, a legtobb helyen adottak tehat.
Kevesebb sz6 esik azonban az inkluzié vonatkozasdban az intézmények altal biztositott
személyi feltételek meglétérdl. Az integracios folyamatot segitik tobbek kozott a
gyogypedagogusok, a pszichologusok, a gyodgytornaszok és egyéb szakemberek. Az 6
jelenlétiik a targyi feltételek mellett azonban 6nmagaban még nem elegendd ahhoz, hogy
eredményes integraciorol beszélhessiink. A nevelési intézményekben a hivatasuknak ¢élo
valamennyi pedagogustol azt varjak el az oktatast és nevelést irdnyitok, valamint a sziilok, hogy
munkajukat az inklazi6 szellemében végezzék. Sok esetben az érintettek azonban ugy érzik,
ennek az elvarasnak egyre nehezebben tudnak megfelelni. Gyakran érzik magukat

tehetetlennek és a rjuk nehezedd tobbletstuly miatt alkalmatlannak erre a komplex feladatra.
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Jelen tanulmény egy olyan teriiletre viszi el az olvasot, amely eddig kevésbé kertilt a kutatok
fokuszaba. Az inkluziv pedagogia azon szegmensét vizsgalja, amely a nemzetkdzi migracio,
valamint a belsé vandorlas kovetkezményeként jelentkezik a koznevelési intézményekben.
Nem csupan a tOliink nyugatra fekvd orszagok érintettek a migracid vonatkozéasaban.
Magyarorszagon, ha sokkal kisebb mértékben is, de ugyancsak jelentkezik a 21. szazadi
népvandorlds hatasa és ez a hatds nem hagyja érintetleniil a koznevelés kiilonb6zo szintereit
sem. Hazankban is egyre magasabb azoknak a migransoknak a szama ugyanis, akik mar nem
tranzit orszagként tekintenek Magyarorszagra, hanem letelepedési céllal érkeznek ide (Németh,
2006). A migrans gyerekek jelenléte a koznevelésben ma még kevésbé ismert jelenség, de ugy
gondolom, fontos annak felismerése, hogy ez a helyzet ugyanugy feltételezi pedagdgusaink
inkluziv szemléletének meglétét, mint az SNI gyerekek integracidja. Egy kifejezetten 21.

szazadi pedagodgiai kihivas ez a pedagogusok szamadra, amire fel kell dket késziteni.

Fogalommeghatarozas
Integracio

A pedagdgusok érzékenyitésének folyamataban elengedhetetlen, hogy tisztazzuk az inkluziv
pedagogiaval, az integralt neveléssel kapcsolatos kifejezések, fogalmak jelentését. Az
integracio kifejezést szamos tudomany hasznalja, tobbek kdzott a matematika, a szociologia, a
pszicholdgia. A kifejezés latin eredetli, a latin ,, integrare” igébdl szarmazik, amelynek
jelentése: egységesiilés, beilleszkedés, egyes részek egésszé 0sszegzddése (Vargané Mezd,
2006). Az integracio, mint pedagogiai fogalom a mult szdzad Gtvenes-hatvanas éveiben a
skandinav orszagokban ¢s Nyugat-Europaban jelentkezett el0szor, majd Magyarorszagon az
1980-as években kertilt be a pedagdgiai gondolkodasba. A sajatos nevelési igényii gyermekek
integracidja a szegregalt, elkiilonitett gydgypedagogiai oktatds-nevelés kritikajanak
kovetkezményeként keriilt egyre inkabb a pedagogiai gondolkodok érdekldédésének fokuszaba.
Egyre tobben ismerték azt fel, hogy az elkiilonités diszkriminal. A gyermekek kiilon nevelése
erdsiti a massag érzetét. Bebizonyosodott, hogy a szegregdlt intézményekben oktatott

gyermekek felnott korukban nehezebben illeszkednek be az épek tarsadalmaba.

Az UNESCO salamancai vilagkonferenciajan 1994-ben deklaralta a fogyatékos gyermekek
integralt nevelésének sziikségességét. Itt jelent meg eldszor a befogadd, az inkluziv nevelés.
Ebben a dokumentumban rogzitették, hogy a befogad6 iskolak biztosithatjak azt, hogy

megsziinjenek az elutasitasok és egy olyan kedvez6 miliét alakitsanak, amelyben a kiilonleges
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igényl didkok is eredményeket produkalhatnak. Az integracié megjelenése teljes ellentéte a
kirekesztésnek, kizarasnak, szegregacionak. A korabban kizartat beemelik az ép tarsaik kozé.

A két korabban elkiiloniilt rész ennek kovetkeztében dsszeilleszkedik (Papp, 2012).

., Minden emberi lény szabadon sziiletik és egyenlo méltosaga és joga van. Az emberek, ésszel
és lelkiismerettel birvan, egymassal szemben testvéri szellemben kell, hogy viseltessenek. [ ...]
A nevelésnek az emberi személyiség teljes kibontakoztatasara, valamint az emberi jogok és
alapvetd szabadsagok tiszteletbentartasanak megerdsitésére kell iranyulnia. A nevelésnek el
kell segitenie a nemzetek, valamint az ésszes faji és valldsi csoportok kozotti megértést, tiirelmet
és baratsagot, valamint az Egyesiilt Nemzetek dltal a béke fenntartasanak érdekében kifejtett

tevékenység kifejlédeését. " — olvashatjuk az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban.

Inkluzio

Az integraci6 (fogadas) egy magasabb szintjének meghatarozasara a befogadas (inkluzio)
kifejezést hasznaljuk. Az integracid6 ¢és inkluzid kifejezések sok esetben egymads
szinonimajaként jelennek meg nemcsak a kdzbeszédben, hanem a kiilonb6zd, a pedagdégusok
szamara irt anyagokban is. Ezek pedig nem szinonimak, hanem a befogad6 nevelés kiilonb6z6
felfogasat érzékeltetd kifejezések (Réthyné, 2002, Papp, 2012). A kiilonbséget jol érzékelteti,
hogy mig a fogadod iskoldaban, 6vodaban a sajatos nevelési igényli gyermek csak ott lehet ép
tarsaival, kiilonleges igényeit nem veszik figyelembe, beilleszkedését és tanuldsat nem segitik
adekvat modon, addig az inkluziv (befogadd) intézmény pedagogusai az egyéni kibontakoztatas
és fejlesztés szemléletét képviselik (Vargané, 2006, 15.0.). Az inkluzid kifejezés elsdként a
szociologidban jelent meg az 1970-es években Franciaorszagban, méghozzé a szegénységgel
¢s a munkanélkiiliséggel foglalkozé diskurzusokban. Magyarorszagon a rendszervaltas
iddszakdban bukkant fel a szohaszndlat a menekiilteket ,,befogadd orszag” kontextusdban

(Bénfalvy, 2006, 46.0.).

Az UNESCO a kovetkez6 definiciot fogalmazta meg az inkluziv nevelésre: ,, Az inkluziora ugy
tekintiink, mint egy olyan folyamatra, amely valamennyi gyerek, fiatal és felnott eltéro igényeit
figvelembe veszi és reagal rajuk, abbol a célbol, hogy névelje a részvételiiket a tanulasban, a

kulturakban és a kozosségekben. Ugyanakkor ezzel csokkenti és kikiiszoboli kizarodasukat az

17 Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata 1. és 26. cikk
In: ttps://www.ohchr.org/EN/UDHR/Documents/UDHR_Translations/hng.pdf
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oktatasbol. Ez a folyamat olyan kélcsonos elképzeléseken alapulo valtoztatdasokat feltételez,
amely érinti a tartalmakat, megkozelitéseket, strukturakat és stratégiakat. A valtozdasok mentén
kialakitott inkluziv iskola képes sikerrel bevonni minden gyereket a megfelelé korcsoportba,
mivel az a szemlélete, hogy az oktatasi rendszer legyen valoban elérheto minden gyerek

szamara” (UNESCO, 2005, 13 idézi Tamas, 2017, 13.0.).

Az inkluzié az oktasban-nevelésben az intézményektdl azt koveteli meg, hogy alkalmasak
legyenek minden gyerek nevelésére, oktatdsara. Az inkluzio ellentétes a kirekesztéssel
(exkluzid), a szelekcioval (a gyerekek valamely tulajdonsdg vagy tulajdonsagcsoport alapt
kivalogatasaval), a szegregacioval vagy szeparacioval (a gyerekek elkiilonitésével) (Tamas,
2017). Az inkluzi6 felismeri a sokféleség minden aspektusat. A fogyatékos és nem fogyatékos
gyermekek egyiittnevelésén, fejlesztésén til azt tapasztalhatjuk, hogy a gyermeket valoban
szocialisan is befogadja az adott intézmény gyermek- és felndtt kdzossége, tehat ily modon
hatékonyan megvalosul a diszkriminacio elleni kiizdelem, és ezaltal az iskola mindenki szdmara

eredményesebbé valik (Hall, 1992 idézi Koczor és Németh, é.n. 32.0.).

Az inkluzi6 hazank Eurdpai Uniods csatlakozédsa ota a hazai oktataspolitikat is meghatarozo,

deklaralt europai oktataspolitikai cél (Nagyné, 2011, 55.0.).

A sikeres integracio feltételei

Az egyiittnevelés sikerességéhez kiilonbozd objektiv €s szubjektiv feltételeket kell biztositani
(Csanyi, 2000). Az objektiv tényezok kozé a targyi feltételeket, a szubjektiv feltételekhez pedig
a személyi tényezoket soroljuk, amelyek az integracio szerepléivel kapcsolatosak. ,, Az eszkozok
szegenyesebb volta mellett is létrejohet a fogyatékossaggal élé gyermekek befogadasa, am a
résztvevok felkeésziiltsege, szakmai kompetencidi, de legfokepp akarata, szandéka nélkiil soha”

(Baloghne, 2013, 36.0.). Az integracio egyik legfontosabb szerepldje a (be)fogado pedagdgus.

Az integracio sikeréhez a torvényi hattér mellett tehat kiillonbozo feltételek megléte sziikséges.
A koznevelési intézményeknek biztositaniuk kell minden gyermek szdmara az egyéni
szlikségleteiknek megfeleld tamogatast. Ez az ideélis 6voda, iskola az inkluziv 6voda, iskola,
amely minden gyermeket egyéniségének megfeleléen nevel €s oktat. Minden gyermek szamara
az egyénre szabott segitséget nyujtja. Ez a pedagogiai segitségnyljtas nagyon komplex, ide
sorolandé az infrastrukturalis feltételektol kezdve a pedagdgusok felkészitésén, a tantervi

kovetelmények meghatdrozasan at, a taneszk6zok eldallitasdig, a differencialt oktatdst
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tamogatd sokféle szabalyozasi és tudomanyos tevékenységig sok olyan feltétel, ami nélkiil az

integracié kudarcba fulladhat (Illyés, 2000).

Elsdként fontos megemliteni, hogy az inkluziéhoz elengedhetetlen a koznevelési intézmények
demokratikus volta, nyitottsaga, az ott dolgozd pedagdgusok részérdl a valtoztatni és tenni
akaras, a hajlandosag a megujulasra, készség a folyamatos szakmai tovabbképzésekre, a
sziilokkel vald j6 kapcsolat. A sikeres integracidhoz fontos még az optimizmus, a
dialoguskészség, az egyértelmii kommunikacio, a konfliktusok megoldasaban valo jartassag, a

kompromisszumkészség is (Réthy, 2002).

Sziikség van a folyamatban résztvevok felkészitésére. A koznevelési intézmény pedagdgusait,
valamennyi dolgozojat, a befogadd osztalyt, csoportot €s a tobbi gyerekek sziileit is kelloképpen
informalni kell az érkez6 gyermekrél. Vannak intézmények, ahol mar komoly hagyomanyai
vannak az integracionak. Itt gyakran mar az 6vodai, iskolai nyilt napokon kapnak a sziil6k
tajékoztatast arrol, hogy az intézmény integrald 6voda vagy iskola, ezért felhivjak a figyelmet

arra, hogy a sériilt gyermekek jelenléte ne okozzon meglepetést (Banfalvy, 2008).

Az inkluziv pedagogia uj kihivasai

Jelen fejezetben egy olyan teriiletre vissziik el az olvasét, amely a 21. szdzad masodik
évtizedének végére teljes mértékben helyet kovetel maganak az inkluziv pedagdgia nagy €s
komplex témakorében. A modernkori népvandorlas és az azzal Osszefliggd integracio a
nevelési-oktatasi folyamatokban 0j kihivasokkal szembesiti a pedagdégusokat Europaban. Az
OECD 2000-ben mar a sajatos nevelési igényli gyermekek harmadik, hatranyokkal
(disadvantages) rendelkezOk csoportjaba sorolta a tarsadalmi, kulturalis, nyelvi alapokon
nyugvo specialis sziikségletekkel éloket, példaul a kisebbségeket, de a bevandorlokat is. A
migracio és az azzal kapcsolatos fogalmak meghatirozéasat kovetden megvizsgaljuk, mit
tehetnek az ovodakban és iskolakban helytallo pedagogusaink a migrans gyermekek sikeres

integracidja érdekében.

A migracio
Témank kifejtését néhany, a targykorhoz tartozé fogalom (migréacid /belsé és nemzetkozi/,
migrans) magyarazataval kezdjiik. A migracio latin eredetii kifejezés, ami vandorlast jelent, a

népesség lakokornyezetvaltoztatasaban nyilvanul meg. A migracio kifejezés latin eredete arra
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enged kovetkeztetni, hogy a jelentés mogott értelmezhetd cselekvés mar az antik vilagban is
megvolt. A migracié meghatarozasanak kozéppontjaban a lakohely megvaltoztatasa, a koltozés
vagy a vandorlas all (Hautzinger, 2014). A vandorlas a demografiai tudomanynak a kutatasi
korébe tartozo fogalom. Tekintettel azonban arra, hogy a migracio egyéni és tarsadalmi okai és
kovetkezményei, valamint a tomeges vandorlds a tarsadalom egészére hatnak, ezért a

szocioldgia tudomanya is vizsgalja (Andorka, 1992).

»[...] a hatarokon ativeld migracio a jolléthez, szabadsaghoz, biztonsaghoz, jovedelemhez,
egeszseghez, iizleti és munkalehetéségekhez, az egyéni és csoportos életlehetoségekhez,
hatalomhoz és presztizshez valo hozzaférés globalis egyenlotlenségeire adott lathato valasz. A
migracio a tarsadalmi mobilitds igéretét hordozza” (Faist 2016, 323.0.), idézi Varadi, 2018,
18. 0.). Onkéntes vandorlas az évszazadok 6ta jelen 1évé munkaerd-migracio. A munkavallalasi
szandék mellett azonban egyéb koriilmények is novelhetik a migracids hajlanddséagot, ilyen
példaul a csalddtagokkal vald kapcsolattartds, a tanulds, a gyakorlat- és tapasztalatszerzés
lehetésége. A kényszervandorlas kivaltd oka lehet a személyes feltételek elviselhetetlenné
valasa, de kivalthatja valamilyen természeti katasztréfa is. Napjainkban a menekiilés
eldidézdjeként elsésorban a masok 4altali iildozést gondoljuk, amely megnyilvanulhat
polgarhaboruk, etnikai és vallasi Osszecsapasok, zavargasok, nemzetkdzi konfliktusok
formajaban, elnyomo rezsimek gyakorolta diszkriminacioként vagy az emberi jogok tomeges

¢s durva megsértéseként (I11és és Medgyesi, 2009, 8.0.).

Megkiilonboztetiink belsé migraciot, amely orszaghataron beliil torténik, és nemzetkdzi
migracidt, amely orszdgok kozott megy végbe. A migracid csoportositasa torténhet aszerint
tehat, hogy az az 4llamhatar atlépésével torténik-e vagy sem. A nemzetkdzi migracionak is két
tipusa létezik: az Onkéntes vandorlds és a kényszervandorldas. Belsé — telepiiléskozi —
helyvéltoztatasrol beszéliink, ha a koltozés nem jelent mas 4llami fohatalom®® ala keriilést.
Kiilsé migracio esetén a vandor az allamhatér atlépésével mas fOhatalom aldrendeltségébe is
keriil. A nemzetkdzi migracié fogalmi meghatarozasanak pontosan ez az alapja, kiegésziilve

azzal a kritériummal, hogy ez a migracié egyuttal huzamosabb idejii tartézkodast jelent. Nem

18 _Minthogy az 4llamhoz tartozik a teriilete feletti 1égtér és a foldfelszin alatti — ember altal elérhetd — mélység,
nem beszélve partkdzeli tengeri vagy oceani teriiletekrél, maga az allamhatar az allamteriilet e szabalytalan
gombceikk-szerii terét fogja kortil” (Hautzinger, 2014, 7.0.) [online]

In:http://real.mtak.hu/16634/1/w207.bat_session%3D1164013711%26infile%3D%26s0bj%3D8961%26cgimime
%3Dapplication%252Fpdf [2022.10.10.]
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sorolhaté tehat ide a turisztikai, diplomaciai vagy tanulmanyi céla tartozkodas (Hautzinger,

2014, 8.0.).

A belsé migraci6 leggyakrabban gazdasagi okok miatt megy végbe. A legnagyobb motivalo
tényezok a munkaerdpiaccal kapcsolatosak. A szabad akaratbol torténd vandorlas soran az
egyén a mozgas szabadsagaval, azon beliil is az orszag megvalasztdsanak jogaval kivan €lni.
Ebben az esetben leggyakrabban a migracido mogott foként gazdasagi érdekek érvényesiilnek.
Nagy Boldizsar megfogalmazéasaban: ,,/...] a vdndor ésszerii lény, csak akkor helyezi at
életének sulypontjat hosszabb idore, ha az a sajat érdekei szempontjabol elonyés. Ha nem kap
munkat, nem tud vallalkozni, és a szocialis ellatorendszer elényeit sem terjesztik ki ra, akkor

kevésbé lesz motivalt” (Nagy, é.n. 33. old., idézi Hautzinger, 2014, 13.0.).

A nemzetk6zi migracid esetében is 1étezik gazdasagi indittatasa, hiszen ebben az esetben a

legfobb kivalto oka a vandorlasnak a jobb megélhetésre torekvés.

Létezik azonban a migracionak egy olyan fajtdja is, amit a kényszer sziilhet. Ezt az egyén
akaratan kiviili krizishelyzet valthatja ki. A kivaltdo okok kozott valamilyen tarsadalmi vagy
természeti jelenség, esetleg fegyveres konfliktus all. Olyan helyzet kialakuldsa okozhatja,
amely mar nem teszi lehetdvé az egyén szdméara a normalis életkoriilményeket.
Kényszermigracié abban az esetben all fenn, ha az elkoltozést erészakkal (elhurcolassal vagy
deportalassal) hajtjdk végre. Politikai vandorlast okozhat fegyveres konfliktus vagy olyan
politikai dontés, amelynek a kovetkezménye deportalas, at-, Ki- vagy betelepités. Ugyancsak

crer

olyan teriiletrdl érkezik, ahol megsértik az emberi és politikai jogokat.

A kornyezeti problémak kivaltotta vandorlast Okologiai vandorlasnak nevezik, melynek
ugyancsak lehetnek politikai vonatkozasai is, hiszen a természeti és ipari katasztrofak miatt
bekovetkez6 migracio kezelésére a befogaddo allamnak politikai  eszkozokkel,
dontésmechanizmusokkal és megfeleld infrastrukturaval kell rendelkezni. Az e témaéban
kutatok azt feltételezik, hogy hamarosan megjelenik az 6kologiai menekiilt is (Hautzinger,
2014, 13-16.0.).

A migréacioés adatokkal kapcsolatban a dilemmat foként az jelenti, hogy kit tekintiink
migransnak, illetve ki- vagy bevandorlonak? Erre vannak hivatalos meghatarozéasok, az Eurdpai
Parlament és a Tanacs 862/2007/EK-rendelete alapjan az a kivandorlo, aki ,,/...] a szokdsos

tartozkodasi helyét egy tagallam teriiletére teszi at, amely tartozkodas idotartama legalabb 12
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hénapos, vagy varhatéan legaldbb annyi.”*® A migrdns szociologiai, kdznyelvi fogalom, de a
magyar jog nem ismeri ezt a kifejezést. ,, Migransnak nevezhetjiik azokat a személyeket, akik
elhagyjak hazajukat vagy szokasos tartozkoddsi helyiiket azert, hogy letelepedési szandékkal

(tehat minimum egy év tartozkodas) egy mdsik orszdagba menjenek” (Hautzinger, 2014, 88.0.).

A migracio magyar vonatkozasai

Magyarorszag is komoly hagyomanyokkal rendelkezik a ki- és bevandorlas terén. A Karpat-
medencében igen nagy tomegli vandormozgalmak fordultak el6 az elmult évszazadokban. Ilyen

volt :

1. anépvandorlas, melynek soran a magyarsag bevandorolt a Karpat-medencébe,
2. az Ottoman Birodalom hoditdsainak hatasara a menekiil6 elvandorlas a megszallt
terliletekrél, majd az ottoman uralom aldli felszabadulds utan végbement bevandorlés
az elnéptelenedett kozéps6 orszagrészekbe (Andorka, 1992, 198.0.).
A masodik vilaghabora utan az 1980-as évek végéig hazank hasonldan a tobbi kelet- és kozép-
europai orszaghoz, migransokat kibocsatd orszag volt. A politikai események és a gazdasagi
nehézségek hatasara szazezrek kényszertiltek elhagyni hazajukat. A szovjetek altal levert 1956-
os forradalmat tomeges kivandorlas kovette. Az 1990-es évekre a korabbi tobb évtizedes izolalt
helyzettel ellentétben a migracid a magyar hétkdoznapok szembetiind jelenségévé valt. A
romaniai diktatira, majd a forradalom kovetkezményeként tobb tizezer magyar anyanyelvii
roman allampolgar valasztotta Magyarorszagot menedékként, majd telepedett itt le végleg. A
rendszervaltozas utan a politikai és tdrsadalmi megujulasok, valamint a gazdasagi fellendiilés
hatdsara a munkavallalok, befektetok szamara is vonzova valt Magyarorszag. Az 1990-es évek
elején jellemz6 menekiilthulldmokkal parhuzamosan kezdetét vette a kiilfoldiek magyarorszagi
bevandorlasa, letelepedése, és az 1990-es évek kozepétdl mar az orszagba érkezé migransok
tobbsége munkavallaloként, vallalkozoként, csaladegyesités céljabol vagy tanulasi szandékkal
érkezett. A volt Jugoszlavia teriiletén 1991-92-ben zajlo etnikai konfliktusok ujabb

bevandorlasi és menekiilt hulldimot eredményeztek.

19 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 862/2007/Ek Rendelete (2007. julius 11.) a migraciéra és a nemzetkozi
védelemre vonatkoz6 kdzosségi statisztikakrol, valamint a kiilfoldi dllampolgarsaghh munkavallalokra vonatkozd
statisztikak Osszeallitasarol sz616 311/76/EGK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol

In: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32007R0862&from=EN [online]
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Magyarorszag a Nyugatra késziilok tranzitallomasava és a bevandorlok célorszagava valt, ami
Uj kihivast jelent a magyar politikai dontéshozok, a magyar tarsadalom, a kozvélemény, és
természetesens az oktatds szerepléi szamara is. Noha a migransok szama eurdpai
Osszehasonlitasban nem tul magas, a kelet-k6zép-eurdpai régio orszagainal nagyobb szamban
érkeztek Magyarorszagra kiilfoldiek. A bevandorlok, foként az Eurdpan kiviili orszdgokbol
érkezettek, jobban kedvelik a varosi kornyezetet, tobb mint 50 szazalékuk ugyanis a fovarosban
¢s annak kornyékén él (Illés és Medgyesi, 2009). Magyarorszagon a bevandorlok legnagyobb
szamu csoportjat a hataron tulrél érkezé magyarok teszik ki. Nagy résziik attelepiil hazankba,
vagy munkavallalas céljabol érkezik hozzéank, de a hatarok mentén az iskolaba atjarés is gyakori
jelenség. Fontos megemliteni, hogy 2022-t6l, az orosz-ukrdn héaboru kitorését kovetden
jelentésen megndtt a habortis menekiiltek szdma hazankban. A bevandorlok madsik nagy
csoportjat a Nyugat-Azsiabol vagy a Kozel-Keletrdl érkezettek alkotjak. Ide tartoznak a
nagyszamu politikai menedékjogot kérdk, akik legtobbszor illegalisan 1épik at a magyar
hatarokat. Magyarorszag Eurdpai Unios-csatlakozéaséval a menedékjogot kérdk szama nem nétt
jelentdsen, viszont az érkezok, huzamosabb ideig vagy letelepedési szandékkal tartézkodnak

Magyarorszagon (Németh, 2006, 87.0.).

A migracio az oktatas-nevelés kontextusaban

Az Eurdpai Uni6 tagallamaiban a nemzetek hataskorébe tartozik az oktatas és képzés tartalmi
meghatarozasa, ettdl fliggetleniil tobb unids dokumentum kdzponti témdja a migransok oktatési
helyzete. Fontos, hogy Magyarorszagon is rendelkezzenek a pedagdgusok a hazankban
tartozkod6 migrans gyermekek neveléséhez sziikséges megfeleld kompetencidkkal ¢és
ismeretekkel. Az Europai Unid Alapjogi Chartajanak 14. cikkében olvashat6 az oktatashoz vald
J0Q. ,, Az oktatashoz valo jog (1) Mindenkinek joga van az oktatashoz, valamint a szakképzésben
és a tovabbképzésben valo részvételhez. (2) Ez a jog magaban foglalja a kotelezo oktatasban
valo ingyenes részvétel lehetoséget. (3) Az oktatdsi intézmények demokratikus elvek
figvelembevételével tortéend alapitisanak szabadsdagat, valamint a sziilok azon jogat, hogy
gvermekeik szamara vallasi, vilagnézeti vagy pedagogiai meggyozodesiiknek megfelelo
nevelést biztositsanak, tiszteletben kell tartani az e jogok és szabadsagok gyakorldsat

szabdlyozo nemzeti torvényekkel dsszhangban. "?°

20 Az Eurépai Uni6 Alapjogi Chartaja (2007/C 303/01) 14. cikk (1) Mindenkinek joga van az oktatishoz, valamint
a szakképzésben és a tovabbképzésben valo részvételhez. (2) Ez a jog magaban foglalja a kételez6 oktatasban valod

94



Az uni6 mar kordbban is kisérletet tett a tagorszdgok migrans gyermekei oktatdsanak
rendezésére. A 77/486/ECC iranyelv azonban kizarolag az unids allampolgéarok gyerekeire
vonatkozik és nem alkalmazhat6 a harmadik orszagbol érkezd csaladok gyermekeire. A téma
fontossagara utal, hogy az Eurdpai Tanacs 2009. november 26-an megtartott {ilésén Tandcsi
kovetkeztetést fogadott el a migrans hatter(i gyerekek oktatasar6l?!, amely rogziti, hogy az
oktatds kulcsfontossagli szerepet jatszik a migrans hatterii tanulok sikeres tarsadalmi
kialakitasaban is. ,,/...] felkérték a tagallamokat, hogy tegyék meg a megfelelo lépéseket az
adott — helyi, regiondlis vagy orszdagos — illetékességi szinteken annak érdekében, hogy oktatdsi
rendszeriik hattértol fiiggetleniil minden egyes gyermek szamara azonos lehetoségeket kindljon
méltanyossag és esély tekintetében, tovabba mindegyikiik szamdra megadja a képességeik

maradéktalan kibontakoztatasahoz sziikséges tamogatast”.

A migrans gyermekek integracidja

,, Az integrdcio szociologiai, tarsadalomelméleti meghatarozasa elséként Durkheim munkaiban
jelenik meg. A tarsadalom kozos hiedelmei, normai dltal kialakitott kollektiv tudat dltal
teremtett konszenzus és szolidaritas eredményezi a tarsadalmi integrdciot, ami lehet
mechanikus, itt a hasonlosag a meghatarozo tényezo, valamint organikus, ezt a

munkamegosztds eredményezi” (Durkheim 2003 idézi Lakatos és Pataki, 2017, 353.0.).

A kilfoldiek integracidja Eurdpdban a tarsadalmi diskurzus egyik leggyakoribb témédja
napjainkban. Az integraci6 egy olyan dinamikus és kétiranyu folyamat, amelynek részesei az
egyén, a kozosség, a toObbségi tarsadalom. A kiilfoldiek tarsadalmi beilleszkedése egy olyan
kétiranya folyamat, amely sordn a bevandorld a befogad6 orszag teljes jogh polgarava valik.
Megtanulja annak nyelvét, elfogadja a befogadd tarsadalom életformajat, anélkiil hogy sajat
kulturalis identitasabol veszitene. ,,/...] magadéva teszi bizonyos tarsadalmi normakat,

kulturalis szokasokat, betartja a fogado orszagok torvényeit. Ugyanakkor nem asszimilalodik

ingyenes részvétel lehetdségét. (3) Az oktatasi intézmények demokratikus elvek figyelembevételével torténd
alapitasanak szabadsagat, valamint a sziil6k azon jogat, hogy gyermekeik szamara vallasi, vilagnézeti vagy
pedagogiai meggy6zodésiiknek megfeleld nevelést biztositsanak, tiszteletben kell tartani az e jogok és
szabadsagok gyakorlasat szabalyoz6 nemzeti torvényekkel 6sszhangban. [online]

In:https://fra.europa.eu/sites/default/files/charter-of-fundamental-rights-of-the-european-union-2007-c_303-
01_hu.pdf [2022.09.05.]

2L A Tanacs 2009. november 26-i ko vetkeztetései a migrans hatter(i gyermekek oktatasardl [online]
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/T XT/PDF/?uri=0J:C:2010:135:FULL &from=R0O [2022.09.06.]
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teljes mertékben, eredeti identitasat megorizve szinesiti, gazdagabba teszi a fogado kézésséget”
(Hautzinger, 2014, 100.0.). A befogad6 tarsadalom tagjaitol pedig megkoveteli azt a
hajlandosagot, hogy az egyének és a kozosségek (beleértve a kozintézményeket, iskolakat)
alkalmazkodjanak a lakossagi 0sszetétel megvaltozasahoz, elfogadjak a migransokat a nemzeti

tarsadalom részeként (Illés és Medgyesi, 2009, 27.0.).

Az Eurdpai Unid6 integracids politikajat a harmadik orszagbeli illetdségliekkel szemben 2003-
ban Thesszalonikiben pontositottak. Itt foglaltak Ossze az integraciot eldsegité kiillonbozo
tényezoket. Erbteljes torekvés van arra, hogy integralni lehessen a bevandorld gyerekeket és

ebben a tanitasnak és a nyelvoktatasnak kiilondsen fontos szerepe van (Simon, 2005).

Az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga Zo6ld konyve a Migraciorol és mobilitasrol hangsulyozza,
hogy: ,, Az iskoldknak vezetS szerepet kell jatszaniuk az inkluziv tarsadalom kialakitasdaban,
mivel az oktatds a legfobb alkalom és lehetoség a migrans és a fogado kézdsségekbdl jott
fiatalok szamara, hogy megtanuljak megismerni és tiszteletben tartani egymast. [...] A nyelvi
eés kulturalis sokféleség felbecsiilhetetlen erdforras az iskolak szamara” (Europai Ko6zosségek

Bizottsaga, 2008, 1.0.).

Az Eurépai Uni6 tagallamai kiilonb6z6 modon valodsitjdk meg a migrans gyermekek

politikai helyzet, és az oktatasi tradiciok is nagyon mas képet mutatnak (Simon, 2005).
A bevandorl6 gyerekek iskolaztatasdnak céljai:

- anyelvi hidnyossagok kompenzalasa,

- atanulasi hidnyossagok kompenzalasa.

Az iskolaztatas a kovetkezd forméakban valosulhat meg:

- elsésorban a nyelvi kompetencidk fejlesztése €rdekében, intenziv tanulds keretében
személyre szabottan, kis csoportban, a normal tanitas keretein beliil;

- atananyagrészek potlasaval;

- az osztalylétszam csokkentésével (Simon, 2005).

crer

- a korosztalynak megfeleld normal oktatasi keretben torténik az oktatas (a nyelvtanitas
ad hoc jellegii),

- emelt 6raszamban kotelezo jelleggel, az iskolai idokeretben, osztalyon kiviil;
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- szegregalt oktatds formajaban: az iskoldban egy kiilon csoportban tanitjak ezeket a
gyermekeket. Ez torténhet atmeneti jelleggel, de tarthat a tanév egész ideje alatt is
(specialis osztalyok);

- tanitasi orakon kiviili, az életkortol fiiggetlen, szervezett tamogatasu oktatas (Simon,

2005).

Az Eur6paba érkez6 migrans gyermekek integracidos folyamatdban a koznevelési
intézményeknek kiemelkedd szerepiik van. Felmérések igazoljak, hogy a gyermekek altalaban
pozitiv attitiddel viseltetnek az iskola és tanarok irant is. Ha azonban a sajat kulturajukkal
szembeni ellenséges megnyilvanuldsokkal, identitasuk formalasat veszélyeztetd helyzetekkel
talaljak szemben magukat, hozzaallasuk negativ iranyba fordul (Németh, 2006, 88. old.).

Az iskolaban torténtek kihatnak a gyermekek aktudlis és jovobeli tarsadalmi helyzetére,
gyermekek kiszolgaltatott helyzetliek, sajat sorsukra csak életkoruknak és élethelyzetiiknek
megfeleléen, korlatozottan tudnak hatdssal lenni. Sokszor a felndttek, a pedagdgusok

hozzaértése és tevékenysége donti el a sikeres beilleszkedést (111és és Medgyesi, 2009, 27.0.).

A koznevelési torvény minden Magyarorszagon €16 vagy tartozkodd gyermek szamara eldirja
a kotelezd oktatast, a realitas azonban az, hogy ma hazédnkban sem az iskoldk, sem a tanarok,
sem a gyermekek ¢€s azok sziilei nincsenek felkésziilve erre az 0j kihivasra. A vizsgalatok azt
mutatjak, hogy az olyan vérosok iskolai, ahol menekiilteket befogadd kdzpontok mitkddnek -
kiilondsen Bicske, és bizonyos mértékben Debrecen is —, nem szivesen vesznek fel
menedékkeérd vagy menekiilt gyermekeket, mivel ezek az intézmények nem rendelkeznek
megfeleld feltételekkel, igy példdul a magyar nyelv és kultira oktatdsidhoz sziikséges

tobbletforrassal.

Val6szintisithetd, hogy ezekben az iskolédkban attol is tartanak, hogy a magyar sziilok elviszik
a gyermekeiket az iskolabol, ha menekiilt vagy menedékkérd gyermekeket vesznek fel. Ennek
kovetkezményeként az ilyen gyerekeknek tavoli varosok iskolaiba kellene jarniuk, sziileik
tartozkodasi helyétdl messze. Ha felvételt nyernek a helyi iskoldkba, az oktatdsban vald
részvételiik megfeleld segitség nélkiil igen korlatozott. Ezek a gyermekek jellemzden nem
tudnak bizonyitvanyt szerezni, ami behatarolja tovabbtanulasi lehetdségeiket. A sziilok részérdl
sem kapnak megfelel6 tAmogatast a tanulmédnyaikhoz, hiszen gyakran nem beszélnek magyarul,

igy tolmacs nélkiil nem tudnak kommunikélni a tanarokkal. Tovabbi problémat jelent, hogy a
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tanarokat nem képezik az interkulturalis sziikségletek és készségek teriiletén, sem a menekiiltek

¢s a menedékkérok kiilonleges sziikségletei és adottsagai tekintetében.

Egyre tobb 6voda vallalja a kiilfoldi allampolgarok gyermekeinek ellatasat, gondozasat,
nevelését. A magyar jogalkotok az Ovodai Nevelés Orszagos Alapprogramjaba sz6tték bele
2018 nyaran a migrans gyermekek nevelésének ovodai ranyelveit. A 2018/19-es nevelési év
kezdetén az ovodapedagoégusokat egyik leginkabb érdekld téma az Ovodai Nevelés Orszagos
Alapprogramjanak moédositasa volt. Sokan értetleniil fogadtak a valtoztatasokat. Voltak, akik
felhaborodasuknak adtak hangot, nehezményezve azt, hogy az alapprogram modositdsat nem
eldzte meg egy atfogd szakmai egyeztetés. A szakma tobb képviseldje azt is kifejezésre juttatta,
hogy a véltoztatasok nem feltétleniil voltak indokoltak. Ugyanakkor sokan vannak, akik
egyenesen orvendenek az Gjonnan bekertilt kiegészitéseknek. Valo igaz, hogy szamos 101j elem
keriilt be az alapprogramba ¢és az is igaz, hogy példaul a nemzeti nevelés méltanytalanul
hattérbe szorult az 6vodapedagdgusok munkajat segitd eddigi dokumentumokbodl. Ugyanakkor
tény, hogy az Ovodapedagéogusok mindig is sokat tettek a magyar gyermekek nemzeti
szellemben torténé nevelése terén. Erdsen globalizalt vilagunkban ugyanakkor a nemzeti
értekek felerdsitésére egyre inkabb sziikség van, ezért fontos, hogy mar az 6vodéakban is kelld
teret kapjon ez a téma. A jogszabaly modositasanak hatterében minden bizonnyal ez all. Egy )
¢s mindenképpen siirgetd probléma orvoslasara ad reményt, hogy ez a korméanyrendelet mar

foglalkozik a migrans gyermekek nevelésének kérdéskorével is.

Témank szempontjabol fontosnak érzem kiemelni, hogy az alapprogram 2. Gyermekkép,
o6vodakép cimii fejezetében ez olvashatod: ,,/...] 7. A hazdjukat elhagyni kényszeriilo csaladok
(a tovabbiakban: migradns) gyermekeinek ovodai nevelésében biztositani kell az 6nazonossag

megorzését, apolasat, erositését, tarsadalmi integraldasat.”

A témank szempontjabol relevans részek koziil a 3. fejezetben (Az 6vodai nevelés feladata)
pedig ez olvashatd: ,,/...] - az 6voda nevelje a gyermeket annak elfogadasdra, megertésére,
hogy az emberek kiilonboznek egymastol.” Az alapprogram kitér arra is, hogy ,,/...] 6. A4
migrans gyermekeket is nevelo ovodaban dolgozoknak feladatuk lehetoséget teremteni ahhoz,
hogy a gyermekek megismerhessék egymas kulturajat, anyanyelvét.” (Az Ovodai élet

megszervezésének iranyelvei /4. fejezet/)
Interkulturalis modell

Az Oktatasi Minisztérium a kiilfoldi allampolgar gyermekek, tanuldk interkulturalis pedagogiai

rendszer szerinti 6vodai nevelése és iskolai nevelése-oktatasa iranyelvének kiadasarol szolo
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kozleménye?? bevezetd soraiban ezt olvashatjuk: , A magyar kézoktatisban mind nagyobb
szamban vannak nem magyar dllampolgarsagu gyermekek, tanulok. Ez uj feladat elé allitja az
ovodakat és iskoldkat, hiszen sok gyermek, illetve tanulo nem magyar anyanyelvii, tanulmanyait
eddig nem Magyarorszagon folytatta, s nem a tanév elején iratkozik be az ovodaba, iskolaba.
[...] Ma még a kiilfoldi allampolgdr tanuldk szama a kézoktatasban csak mintegy tizezer, dm
jovobeni esélyeik, sikeres ovodai, iskolai és majd tarsadalmi elorehaladdasuk leginkabb a
pedagogusok attitiidjétol és az ovodaban, iskolaban folyo pedagogiai szakmai munkatol fiigg.
Az interkulturalis program azert sziiletett meg, mert ma kell megteremteni azokat az alapokat,
amelyekre a késébbiekben, a vdrhatoan novekvé migrdcio iskolai hatdsainak kezelésekor

tamaszkodni lehet.”

Az interkulturalis program nevelési-oktatasi céljait, feladatait az alabbiakban hatarozza meg a

kozlemény:

1. A nyelvek és kultarak kozotti kozlekedésben jartas, reédlis énképpel és Onismerettel,
egészséges identitassal rendelkezd nyitott és elfogadod, autondom és pozitiv €letvezetésre képes
személyiségek épitése, fejlesztése. Az anyanyelv és kultira megbecsiilése és apolasa, illetve
masok anyanyelvének és kultirdjanak megismerése, megértése, a kiilonb6z6 allampolgarsagi

¢s anyanyelvil tanul6 k6zds nevelésével.

2. Az iskolai elérehaladashoz, a sikeres szocializacidhoz, €s majd a konstruktiv tarsadalmi
integracidohoz sziikséges magyarnyelv-tudas megszerzése a magyar nyelv tantargyi €s tannyelvi
tanuldsaval; a magyarorszagi integracio eldsegitése és Magyarorszag, mint befogadd orszag
értékeihez valo pozitiv kotddések kialakitasa, kultirajanak és civilizacidjanak megismerése €és

megertése altal.

A modell kiinduldsi pontja a nyelvi integracio, hiszen ha a migrans tanuld a nyelvtudas
hidnydban nem tudja kovetni az orakat, akkor ez mindenképpen egy specidlis helyzetet
eredményez. ,, Az interkulturalis programban a magyar nyelv és kultura elsajatitasa, tanulasa

keriil a kézéppontba, a magyar és nem magyar allampolgarsagu és anyanyelvii tanulok kézos

22 OM kozlemény a kiilfoldi allampolgar gyermekek, tanuldk interkulturalis pedagdgiai rendszer szerinti évodai
nevelése és iskolai nevelése-oktatasa iranyelvének kiadasaro6l [online]

In:file:///C:/kepzesesgyakorlat/24.%20melléklet%20Az%200M%20k6zleménye%20a%20kiil f61di%20allampol
gar%?20gyermekek,%20tanulok%20interkulturalis%20pedagogiai%20rendszer%20szerinti%206vodai%20nevelé
$%20¢s%20iskolai%20nevelése-oktatasa%20iranyelvének%20kiadasar61%20(1).pdf
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nevelésével, a mas ajkuak nyelvéhez és kulturdajahoz valo nyitott és megértd magatartds

mellett” — olvashatjuk az OM kozleményben.

A nyelvi nevelés jelentosége az integracioban

Az EU tagéllamainak k6z0s célja a bevandorlok minél gyorsabb integracidja orszagaik életébe.
A 20. szazad végére kialakult 0j eurdpai egység hatasara, a politikai hatarok atjarhatosaganak,
valamint az egyre novekvo mobilitdsnak kovetkezményeként megndtt az egyéni tobbnyelviiség
jelentésége. Az 1990-es évektdl Europaban kiemelt oktataspolitikai cél az intézményes keretek
kozotti egyéni tobbnyelviiség fejlesztése. 2001-et a nyelvek eurdpai évének nyilvanitotta az
Europa Tandcs Miniszteri Bizottsdga azzal a szandékkal, hogy a nyelvtanulas és a nyelvtanitas
fontossagara hivja fel a figyelmet. Ennek célkitlizései kdzott szerepel tovabba Eurdpa nyelvi
sokszinliségének a fokuszba allitdsa, a kontinens gazdag nyelvi Orokségének védelme és
tamogatasa, a nyelvtanulds, interkulturalis készségek fejlesztése, a tolerancia kialakitasa?®. Ezt
tekinthetjiik a paradigmavaltas kezdetének is, ugyanis szamos projekt és kezdeményezés indult
ekkor az eurdpai nyelvi sokszintiség, mint cél eléréséért. A nyelvoktatas kurrikularis hatterét a
Ko6z0s eurdpai referenciakeret adja, melyet az Eurdpa Tanacs 2001-ben tett kozzé. Ennek
értelmében az idegennyelv-oktatas céljaként egy olyan nyelvi repertoar kialakitdsat nevezik

meg, amelyben minden nyelvi képesség szerepet kap (Feld-Knapp, 2015).

crer

fejlesztés. Az OM kozleményben az Ovodai interkulturalis program kiilon ajanlasainal ez

olvashato:

,»1. A kilfoldi allampolgar, nem magyar ajku gyermek egyéni fejlesztési terv alapjan folyo
nevelése a jmagyar allampolgarsagu és anyanyelvii gyermekekkel k6zos csoportban, onnan

nem kiemelve folyik.

2. A szocidlis, nyelvi és kommunikacios kompetenciak fejlesztése az ¢€letkori sajatossagok
figyelembevételével, az oOvodai nevelési tervvel szemben tadmasztott kovetelményeknek

megfelelden, jatékos modszerekkel, tevékenység- és munkaformakkal folyik.

232001 — A nyelvek eurdpai éve. In: Hogyan tovabb — 2001 — A nyelvek eurdpai éve. A Gy6r-Moson-Sopron
Megyei Pedagogiai Intézet lapja, 2001/3.
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3. Az 6vodai nevelés magyar nyelvil. Azokban az intézményekben, ahol a Nemzeti, etnikai
kisebbség 6vodai nevelésének irdnyelve és a Nemzeti, etnikai kisebbség iskolai oktatdsanak
iranyelve kiadasarol szolo 32/1997. (XI. 5.) MKM rendelet alapjan szervezik meg az 6vodai
munkat, a migrans gyermekek szamara egyéni, magyar célnyelvi fejleszto foglalkozéasokat kell

kidolgozni.”?4

A kovetkezo fejezetben a migrans gyermekek ovodai nyelvi fejlesztésére mutatunk be néhany
olyan modszert, amelyek a korai idegennyelv-fejlesztésben hatasosak. Ezeket a modszereket
régdta hasznaljadk a magyarorszagi 6vodakban a német vagy angol, mint idegen nyelv
elsajatitasa céljabol. Elsdként ravilagitunk arra, milyen az 6vodas gyermek, mint idegennyelv-

tanulo.

Az 6vodas gyermek, mint idegennyelv-tanulé

Fontos megjegyezni, hogy kiilonbséget kell tenniink idegennyelv-tanulas és idegennyelv-
elsajatitas kozott. Ovodas- vagy még fiatalabb korG gyermekek esetében ez utdbbi kifejezést
hasznaljuk az idegennyelv-tanulasi forma jel6lésére. A kisgyermek az idegen nyelvet egészen
masképpen tanulja, mint a feln6ttek (Németh, 2015). A tanulas ebben az életkorban még nem
tudatos, nem is tudjak a gyerekek, hogy a jatékos tevékenységeik kzben mennyi 0 ismeretre
tesznek szert. A tanulds ismeretek megszerzésére és azok megtartasara iranyuld szellemi
munka, melyhez elengedhetetlen tobbek kozott a kitartés, a tiirelem, a figyelem és az akaraterd,
és nem parosul minden esetben pozitiv élménnyel. Az elsajatitas tudattalan tanulds, melynek
kovetkeztében készségszintli ismeretek alakulnak ki az egyénben. Ennek menete, iiteme €s
végeredménye szamos tényezo altal determinalt. Fontos megjegyezni, hogy bizonyos mértékig

befolyasolhat6 olyan tudatos beavatkozasok altal, mint példaul az oktatas (Klein, 2013).

Az 6vodas kort gyermekek idegennyelv-elsajatitasi folyamatdban az 6vodapedagdgusok az
ismeretek megtartasat elére megtervezett, jatékos, tevékenységkdzponti moddszerekkel,

ismétlések, ritualis elemek beiktatasaval segitik el6. A gyermekek idegennyelv-tanulasa foként

24 OM kozlemény a kiilfoldi allampolgar gyermekek, tanulok interkulturalis pedagogiai rendszer szerinti 6vodai
nevelése és iskolai nevelése-oktatasa iranyelvének kiadasarol [online]

In: https://www.scribd.com/doc/259493996/24-Melleklet-Az-OM-Kozlemenye-a-Kulfoldi-Allampolgar-
Gyermekek-Tanulok-Interkulturalis-Pedagogiai-Rendszer-Szerinti-Ovodai-Neveles
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»cselekvés, megértés, szemlélés, dolgok észlelése, vidam és jatékos €lmények utjan zajlik”

(Leopold, 1994, 34.0., idézi: Boeckmann-Links-Orlovsky-Wondraczek, 2010).

A fiatal nyelvtanulokrél elmondhatd, hogy jobban tudnak alkalmazkodni az idegen nyelv
fonolodgiai rendszeréhez, sokkal fogékonyabbak a hangok és a nyelv ritmusa irant (Kovdcs,
2009). Jatékot latnak az 0j szavak kiejtésében, a hangok képzésében, ¢s mindezt erélkodés
nélkil teszik. A tiz éven aluli gyermek gondolkodasa elsdsorban a cselekvésekhez kotddik, nem
pedig a fogalmakhoz (Piaget, 1997). Eppen ezért a gyermekek tanulasa akkor a legsikeresebb,
ha az is valamilyen cselekvéshez, tevékenységhez kapcsolhatd. A tanulas és a tevékenység a
gyermek és a felndtt szamara pontosan ellenkezé modon all egymassal kolcsonhatasban. ,, 4
felnott azért tanul meg valamit, hogy aztan csinalni tudja. A kisgyermek ezzel szemben azért

csindl valamit, hogy megtanulja” (Kovacs, 2009, 38.0.).

A korai idegennyelv-fejlesztés egyik legfontosabb jellemzdje, hogy tevékenység kozben
torténik. Ebben az életkorban a kisgyermekek f6 tevékenysége pedig a jaték, ezért a nyelvi
foglalkozasok mindig jatékba, értelmes, a gyermek koranak megfeleld tevékenységbe
agyazottan jelennek meg. A gyermeki tanulas sokkal kisebb mértékben alapul verbalitason,
szavak megértésén, mint a tobbi korosztalyé. Ezért a gyermek szdmara a mozgas, a cselekvés,
az érzékszervekkel vald befogadas, a szituaciokbol valo értelmezés mind-mind az

értelemteremtést szolgalja (Pasztor, 2019).

A rendszervaltdas utdn bekovetkezett valtozasok jelentds bdviilést eredményeztek a
magyarorszagi 6vodak kindlatdban is. Jelenleg pedig a globalizacio egyik kovetkezményeként,
a transznacionalis migracio® gyermekeinek fogaddsara is nyilnak 6vodak, amelyekre egyre
tobb fizetoképes magyar csaldd is igényt tart. Az elmult két évtizedben szamos nemzetkdzi
intézmény is megnyitotta kapuit, mint példaul az Amerikai Iskola vagy a SEK International
School, de szép szammal talalunk kiilonboz6 alapitvanyi vagy maganintézményt is. 2015-ben

26 volt mar az idegen kommunikécids nyelvii 6vodéak szdma, ezek koziil harom vidéken, a tobbi

% A transznacionalis migraciét az orszagban hosszabb-rovidebb ideig dolgozé kiilfoldi munkavéllalok és
csaladjuk alkotjak. Ok olyan oktatasi intézményeket keresnek gyermekeiknek, amelyekbe a belépés, illetve azok
elhagyasa viszonylag zokkenémentesen megtehetd, és ténylegesen illeszkednek az esetleges korabbi, illetve a
késébbi nevelési intézmények soraba, melyek nagy valdszinliséggel mas orszagban talalhatok. Ezek a nemzetkozi
ovodak biztositjak az atjarhatosagot a kiilfoldi 6vodakba, felkészitik a gyerekeket a kiilfoldi iskolak elkezdésére
[...]” (Kovacs, 2017, 97.0.).
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pedig Budapesten, illetve annak vonzaskorzetében talalhatdo (Kovacs I., 2017). A hazai
o6vodapedagodgia biiszkélkedhet egy olyan vildgviszonylatban is egyediilallo kezdeményezéssel,
amely egy vidéki 6vodaban valosult meg 2008-ban. A papai Fay Andras Lakotelepi Ovodaban
helyet kapnak a papai katonai légibazis NATO-katonainak gyermekei is, integralva ket a helyi
gyerekekkel. A kezdeményezés azért példaértékli, mert ez az egyetlen olyan 6voda a NATO
gyakorlataban, amelyet nem a szervezet miikodtet, hanem a kiilfoldi csaladok gyermekeit egy
helyi 6vodai kozosségbe igyekeznek beilleszteni. Az 6voda magyar-angol két nevelési nyelvii
pedagogiai programjat ugy alkottak meg, hogy az eldsegitse a kiilfoldi gyermekek nyelvi,
kulturalis, pedagogiai beilleszkedését, de fontos célkitiizése az is, hogy ebbdl a sajatsagos

pedagbgiai helyzetbdl az dvodaba jaré magyar gyerekek is eldnyt kovacsoljanak.
Az ott dolgozé 6vodapedagdgusok munkajukat az alabbi alapvetések mentén végzik:

- A nyelvelsajatitdsi folyamatot gazdag tevékenységi bazissal ¢és megfeleld
kommunikécioval kell elérni a mindennapokban.
- Fontos feladat a migrans csaladok beilleszkedésének megkonnyitése, figyelemmel
kisérése.
- Egymads nyelvének és kultardjanak megismerése.
Az 6vodaban mindkét nyelvet (magyar és angol) hasznaljak. A jatéknak kiilondsen nagy
szerepet tulajdonitanak az idegennyelv-elsajatitasban. A gyerekeket pozitiv visszajelzésekkel
batoritjak. Metakommunikacios eszkdzoket hasznalnak, és a gyerekektdl elfogadjak a fizikai
valaszreakciokat. Ebben az 6vodaban az é6vodapedagogusok parban dolgoznak, és koziiliikk az
egyiknek ismernie kell az angol nyelvet, szoban és irasban is tudnia kell kommunikalni és
folyamatosan kell képeznie magat mind nyelvi, mind pedagdgiai szempontbol. Csak tapasztalt,
gyakorlattal rendelkezé 6vodapedagogusok alkalmasak erre a feladatra. A személyi feltételek
mellett a targyi feltételek biztositasara is nagy gondot fordit az 6voda. A hagyomanyos,
egynyelvii 6vodai csoportok kellékei mellett megtalaljuk az orszagismeretet kozvetitd képeket,
plakatokat, autentikus konyveket, hanganyagokat, valamint a szokincsfejlesztést szolgalod

képeket, kartyakat is (Kitzinger, 2014, 164-167.0.).

Az ovodai idegennyelv-elsajatitdst tdmogatd moddszerek kindlata ma mar széleskord.
Alapvetden kiilonbséget kell tenniink idegennyelv-tanulas és idegennyelv-elsajatitas kozott. Az
6vodasok esetében ez utébbirdl beszélhetiink. Erdemes azonban itt szolnunk az 6vodéskori

tanulas ¢€s a jaték kapcsolatardl. Az 6vodakban folytatott kutatasaim és a sajat munkambol nyert
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tapasztalataim megerdsitettek abban, hogy az 6vodéas gyermekek idegennyelvi fejlesztése

jatékos keretek kozott a leghatasosabb.

A korai idegennyelv-elsajatitast timogaté modszerek és programok az évodakban
Immersionsmodell

Az Immersionsmodell vagy mas néven nyelvi fiirdé (;, Sprachbad”) 1995 6ta vilagszerte
nagyon hatasos modszer az idegennyelv-fejlesztésben. A ,,Sprachbad” kifejezés alatt azt
értjiik, hogy a gyermekek €s a neveldk teljesen belemeriilhetnek az idegen nyelvbe és kulturaba.
Idegennyelvi kornyezetbe, azaz ,,nyelvi fiirddbe” keriilnek (Jdger-Manz, 2016, 137.0.). A
modszer megkdveteli azt, hogy a neveld anyanyelvi beszéld legyen. A gyermekek észrevétleniil
sajatithatjdk el az idegen nyelvet. Ebben a folyamatban a neveld kiillonboz6 szemléltetd
eszkozokkel, képekkel, mimikéval, valamint gesztikul4cioval segiti el a megértést (Jung-

Giinther, 2016, 221.0.).

Ennek a modszernek a leghatasosabb valtozata a ,,teljes belemeriilés”, ami az idegen nyelv
100%-os jelenlétét feltételezi. Ezt ma vilagszerte az ,, egy személy — egy nyelv” mddszerként
ismerik és hasznaljak a gyakorlatban. Ennek 1ényege, hogy a gyermekek egy személyhez egy
adott nyelvet kotnek. Ennek hatdsossdga abban rejlik, hogy mindkét nyelvet anyanyelvi
beszélonek kell kozvetitenie. Mindkét Ovodapedagdégusnak egész nap minden
beszédhelyzetben a sajat anyanyelvét kell hasznalnia. A személyhez kotott nyelvhasznalat
elészor megkonnyiti a gyermekeknek a nyelvek elkiilonitését, majd a késdbbiekben a
nyelvvalasztast, ugyanis pontosan tudni fogjak, hogy kihez, milyen nyelven kell szo6lniuk.
Németorszagban Kiel-Altenholzban indult el ez a moddszer 1996-ban egy német-angol

ovodaban Professor Henning Wode alapelvei €s tudomanyos iranyitasaval.

Mikes Melania kommunikativ-tapasztalati modszere

A Mikes Melania®® altal kidolgozott kommunikativ-tapasztalati modszer elsésorban a

tobbnyelvii és tobbnemzetiségli Vajdasag oOvoddiban hasznalnak magyar anyanyelvii

2% Mikes Melania (1924-2007) Ujvidéken sziiletett. ,, Maga is tobbnyelvii lévén, [...] évtizedeken dt kutatta a két-
és tobbnyelviiséget, tobbféle megkozelitésbol is, a hangsulyt foként a gyermekkori nyelvelsajatitas folyamataira
fektette. Személyében remek tanart, kutatot, munkatarsat ismerhettiink meg, aki faradhatatlan, osztonzo és lelkes
munkajaval hozzajarult a két- és tébbnyelviiség vilaganak feltardsahoz és megértéséhez. Kutatasai és azok
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gyermekek korében a szerb nyelv fejlesztése céljabol, illetve a szerb anyanyelvii gyerekek
magyar kornyezetnyelvi kommunikacios képességeinek fejlesztésére, de ugyanakkor az angol
nyelv tanitasara is (Varga, 2008). Mikes ¢és munkatarsai arra vilagitottak ra, hogy a
kommunikativ készségek megszerzésére egy idegen nyelven a tapasztalat utjan tehetiink szert,
ennek megfeleléen ezt a modszert a kommunikativ-tapasztalati modszernek nevezik. Mikes
egyébként ezt a modszert Kanadaban ismerte meg, mely David Stern elmélete alapjan sziiletett,
aki az analitikus és a tapasztalati stratégiak 6tvozését ajanlja az idegennyelv tanitasaban (Bajtal,
2010). Mikes Melania munkassaga soran hangsulyozta, hogy csak jatékos modszerekkel lehet
a gyermekekkel megszerettetni az idegen nyelveket. Moddszertandban Otvozte a
dramapedagogiat, a zenei nevelést, a dramatizaciot, a kommunikaciot és a megtapasztalds
modszerét. Mikes modszerében szintén foszerephez jutnak a babok, jatékszerek ¢€s a kiilonb6zo
szemléltetd eszkozok, ugyanakkor elveti a forditast és hangsulyozza a pedagogus kizardlag
idegen nyelven torténé kommunikaciojat (Széke, 2007). A kommunikativ készségek
fejlesztését célzd6 modszer kiindulasi alapja az ilizenet, nem pedig a szavak és mas nyelvi
egységek. Az lizenetek pedig elsdsorban versek révén vagy jatékba agyazva tovabbitddnak. A
gyermekek az idegennyelv-elsajatitasi folyamatban énekelnek, mozognak és jatszanak. Eleinte
gazdag kontextusba 4gyazva kapjak a gyermekek az lizenetet, hogy minél kisebb erdfeszitéssel
meg tudjak azt érteni, majd a kontextus mennyisége fokozatosan csokken €s az agyi eréfeszités
egyre novekszik (Bajtai, 2010). E médszer hasznaloi az idegen nyelven torténd napi 15-20
perces foglalkozasokat javasoljak, és hangsulyozzék, hogy mindig a gyerekek érdekldédéséhez,
fejlettségi szintjéhez vagy éppen az anyanyelven mar targyalt témakorhoz igazitva valogassuk
Ossze a dal-, mondoka és meseanyagot (Szoke, 2007). ,, 4 gyermek szamara egy mdsik nyelv
elsajatitasa nem mds, mint jatékos foglalkozas. Az ovoda az a hely, ahol a tobbi jatékszerti
tevékenységgel egyiitt, vagy ezekkel valo kombinacioban, a gyermek kommunikativ jartassagot
szerezhet egy masik nyelvben” (Mikes, 2002, 98.0.). Mikes Melania nevéhez flizédik Az
anyanyelv és az interkulturalizmus fejlesztése és apoldsa a vajdasagi gyermekeknél program is.
Mikes munkassagaban a hangsulyt a gyermekkori nyelvelsajatitasokra fektette. Tdle szarmazik
a Jatsszunk, énekeljiink magyarul!: tevékenységek nem magyar anyanyelvii gyermekek részére:
pedagogusok kézikonyve (2004) és a Siiss fel, nap. ovondi kézikonyv (1997) is, amelyek elméleti

¢és gyakorlati tmutatoul szolgalnak pedagdgusok részére a tobbnemzetiségli, tobbnyelvi,

eredményeinek elismeréseképpen 2000-ben az Europai Tudomanyos Akadémia (Academia Scientarium Et Artium
Europaea) tagjdva avattak” (Bajtai, 2010).
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multikulturalis kornyezetben felnovo gyermekek ovodai €s kisiskolds kori neveléséhez és

oktatasahoz (Bajtai, 2010).

A Hocus és Lotus modszer

Ugyancsak az 6vodas és kisiskolas gyermekek életkori sajatossagait és érdeklodését figyelembe
vevd mddszer a Hocus és Lotus, melyet Prof. Traute Taeschner, a romai La Sapiensa egyetem
tanara altal vezetett nemzetkdzi munkacsoport fejlesztett ki. Ez a 3-11 éves korosztaly
oktatasara kidolgozott modszer tulajdonképpen a korai idegennyelv-tanitasnak a narrativ
megkozelitése és arra €pit, hogy a nyelvelsajatitdsban fontos szerepet jatszanak a hétkéznapi
rutinok, az allanddan ismétlédo jelenetek. A foglalkozasok, mintegy ritualé, mindig ugyanugy
kezdddnek és zarulnak, ezzel mintegy keretbe foglaljak a torténetet. A gyermekek (6vodasok
¢s kisiskolasok) a pedagdgus irdnyitdsaval egy narrativ torténetet jatszanak el gesztusokkal,
mimikaval, mozgéassal kisérve. Ugyancsak a ritualé részét képezi, hogy ezeken a
foglalkozasokon a gyermekek és a pedagdgus is ,, vardzspolot” dltenek, melynek segitségével
azonnal egy fantdziavildgba lépnek, innentdl kezdve pedig idegennyelvi kommunikéciora
véltanak. A 20-25 perces foglalkozasok soran a gyermekek lehetdséghez jutnak idegen nyelven
kommunikalni. Hocus és Lotus hamar a gyermekek barataiva valnak, altaluk szeretni fogjak a
torténeteket, de ami a legfontosabb, kdzelebb keriilnek egy uj nyelvhez?’. A gyermekek a
pedagogussal kozdsen mesélnek, mindenki része lehet a torténet elbeszélésének. Az egyes
torténetekkel 15 alkalommal foglalkoznak, és a programcsomag részeként zenei hanganyag,
valamint rajzfilmek segitik még a gyermekek idegennyelvi fejlesztését. A modszer kidolgozoi
angol, német, francia, olasz és spanyol nyelven 0Osszesen 06t évre elegendd tananyagot

készitettek el (\Varga, 2008).

Osszegzés

Az Eurodpai Uni6 tagallamainak oktataspolitikajaban kiemelt helyet foglal el az interkulturalis

nevelés. Ma minden allam multikulturdlis, igy a fiatalok nem is kaphatnak madst, mint

27 In:http://www.hocus-lotus.hu/index.php?option=com_content&view=article&id=21&Itemid=27
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multikulturalis nevelést. A multikultura fogalma, az interkulturalis nevelés, a tolerancia, a

nyitott koordincid, az aktiv tarsadalmi részvétel a 21. szazadi demokratikus Eurdpa alapjai?®.

A Magyarorszagra érkezd migrans gyermekek integracioja nagy kihivast jelent pedagogusaink

szamara. A kiilfoldi gyermekeket befogadd évodakban és iskolakban sok esetben hianyoznak

az integraciot biztositdo személyi feltételek, igy példaul a magyart idegen nyelvként tanitani

képes pedagdgusok, tolmacsok €s pszichologusok. A bevandorlo gyerekek nyelvi és kulturalis

integracidjanak ugy kell megvalosulnia, hogy kozben megdrizzék sajat, eredeti nemzeti

identitasukat, anyanyelviiket és kultarajukat. Tovabbi problémat jelent a magyar tarsadalom

korében tapasztalhatd xenofobia novekedése, amely ugyancsak felhivja a figyelmet a

tarsadalmi tudatossag, az érzékenyités sziikségességére.
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